


 

 

PARISH INFORMATION 
 

PARISH MISSION STATEMENT 
We, the parishioners of Holy Innocents 
Parish, rooted in and flowing from a deep 
love of God and neighbor, and nourished 
by the Eucharist, pledge to live, proclaim, 
and give witness to the Gospel of Jesus. 
Holy Innocents Parish, a multi-cultural 
community of communities, through the 
richness of our faith and the diversity of our 
gifts, is committed to making Jesus’ vision, 
“that all may be one” a reality. 
 
 

PARISH REGISTRATION 
We warmly welcome all who have recently 
moved into our parish neighborhood. We 
invite you to contact the parish in order to 
register and receive information about our 
Church. If you are not receiving mailings 
from the parish, you are probably not 
registered yet. Please notify the rectory if 
you changed your address, phone number, 
or if you are moving from the parish. Thank 
you. 
 

BAPTISM 
The Sacrament of Baptism is celebrated at 
1:30 PM on the Second Sunday of the 
month in Spanish and the Third Sunday of 
the month in English. Parents need to 
contact the rectory to set up an appointment 
to make arrangements for the baptism of 
their child and register for the baptismal 
class which is held the First Tuesday of 
each month in Spanish and the Second 
Tuesday of each month in English. 
Baptisms in Vietnamese can be arranged by 
contacting Fr. Vincent. 
 

MATRIMONY 
Couples planning to be married should 
contact one of the priests at their earliest 
convenience but no less than six months 
before the wedding. 
 

CARE OF THE SICK 
Please notify the rectory when someone is 
seriously ill or in the hospital. We will put 
them on the prayer list. Arrangements can 
be made for visits and reception of the 
sacraments. 
 

LEAVING A LEGACY 
Please remember Holy Innocents Church 
in your Will.  Your legacy will help support 
our mission and allow us to serve future 
generations. 
 

 

DECLARACION DE LA MISION 
Nosotros, los feligreses de la parroquia Los 
Santos Inocentes, arraigados en y manando 
de un profundo amor a Dios y al prójimo, y 
alimentados por la Eucaristía, nos 
comprometemos a vivir, proclamar, y dar 
testimonio al Evangelio de Jesucristo. La 
parroquia de Los Santos Inocentes, una 
comunidad multicultural de comunidades, 
por medio de la riqueza de nuestra fe y la 
diversidad de nuestros dones, está dedicada 
a hacer larealidad visión de Jesús, “que 
todos sean uno.”  
 

INSCRIPCION EN LA PARROQUIA 
Bienvenidos a todas las personas nueva que 
viven en la comunidad de nuestra 
parroquia. Les invitamos a ponerse en 
contacto la parroquia para inscribirse o 
recibir información. Si usted no está 
recibiendo correspondencia de la 
parroquia, eso indica que no está inscrito 
todavía. Por favor de tener la bondad de 
avisar a la rectoría si se esta mudando de 
esta parroquia o si hay un cambio del 
numero telefónico o dirección de 
domicilio. Gracias. 
 

EL BAUTISMO 
El sacramento del Bautismo es celebrado a 
la 1:30 PM cada Segundo domingo del mes 
en español y cada tercer domingo del mes 
en inglés. Los padres del niño/a deben pedir 
una cita con la rectoría para ponerse de 
acuerdo con requisitos para el bautismo y 
también inscribirse para la charla pre 
bautismal que se lleva acabo cada primer 
martes del mes en español y cada segundo 
martes del mes en ingles. Los bautismos en 
vietnamita pueden ser arreglados con el 
Padre Vicente. 
 

MATRIMONIO 
Parejas planeando en casarse deben 
comunicarse con uno de los sacerdotes de 
la parroquia lo mas pronto possible, no 
menos de 6 meses antes de la boda. 
 

CUIDADO A LOS ENFERMOS 
Por favor notifique a la rectoria cuando se 
encuentre alguien criticamente emfermo o 
en el hospital. Los pondremos en la lista de 
oracion en la misa. Se puede pedir visitas 
en la casa y hospital y tambien la recepcion 
de los dacramentos. 
 

DEJANDO UN LEGADO 
Por favor recuerden la iglesia de Los 
Santos Inocentes en su Testamento Legal 
(in English Legal Will).  Su Testamento 
Legado—de su Herencia—nos ayudará a 
apoyar nuestra misión y nos permite servir 
a las generaciones futuras. Gracias y que 
Dios los bendiga. 

TUYÊN NGÔN S  M NH 
Chúng tôi, nh ng giáo dân c a giáo x  
Holy Innocents b t ngu n t  và ch y ra t  
m t tình yêu sâu s c c a Thiên Chúa và tha 
nhân, và nuôi d ng b i Thánh Th , cam 
k t s ng rao gi ng và làm ch ng cho Tin 
M ng c a Chúa Giêsu. Giáo x  Thánh 
Innocent , m t c ng ng a v n hóa c a 
các c ng ng , thông qua s  phong phú 
c a c tin và s  a d ng c a nh ng món 
quà c a chúng tôi , cam k t th c hi n t m 
nhìn c a Chúa Giêsu, "r ng t t c  có th  là 
m t" thành hi n th c. 

 
GHI DANH GIA NH P GI O X  

Xin m i Qúy V  nào ch a ghi danh gia 
nh p Giáo X , xin cùng ghi danh tham gia 

i s ng Giáo X  Holy Innocents. Phi u 
ghi danh xin liên l c v i v n phòng Giáo 
X   ghi danh. Kính m i. Qúy v  nào ã 
thay i a ch  ch  , ho c s  i n tho i 
xin báo l i cho Nhà X  bi t càng s m càng 
t t. Chân thành cám n. 
 

BÍ TÍCH R A T I 
Bí Tích R a T i c c  hành lúc 01:30 
chi u vào Chúa Nh t th  hai trong tháng 
cho ng i Tây Ban Nha. Chúa Nh t th  ba 
trong tháng cho ng i M . B  M  và Cha 
M   u c a các Em ph i n v n phòng 
Nhà X  làm h n, i n n và ghi danh theo 
h c l p Giáo Lý. T i Th  Ba thu c tu n th  
nh t trong tháng, l p Giáo Lý dành cho 
ng i Tây Ban Nha. T i Th  Ba thu c tu n 
th  hai trong tháng, l p Giáo Lý dành cho 
ng i M . Riêng v i các gia ình Vi t 
Nam, mu n cho con em ch u Phép Bí Tích 
R a T i, xin liên l c v i Cha Qu n Nhi m 
Vincent Ph m Th  Tùng càng s m càng 
t t, s  i n tho i (215) 743-2600. 
 

BÍ TÍCH HÔN PH I 
Anh Ch  Em nào mu n b c vào i s ng 
hôn nhân, bu c ph i theo h c l p Giáo Lý 
Hôn Ph i và ph i liên l c v i Cha Qu n 
Nhi m ít nh t tr c sáu tháng tr c khi c  
hành L  c i. 
 

BÍ TÍCH X C D U B NH NHÂN 
Nh ng ai au m n ng t i t  gia hay t i các 
b nh vi n. Xin liên l c v i Cha Qu n 
Nhi m. 
 

 L I M T DI S N 
Xin nh  nhà th  Holy Innocents trong di 
chúc c a b n. Di s n c a b n s  giúp h  
tr  s  m nh c a chúng tôi và cho phép 
chúng tôi ph c v  các th  h  t ong lai.



Fifth Sunday in 
Ordinary Time

February 4, 2024             
 

   
 

The 4:30 PM Saturday Evening Vigil Mass will be
celebrated for the people of the parish.

SUNDAY, February 4, 2024
7:30 AM       Anna DiIlio
9:00 AM       Claire Borchardt

10:00 AM       Sr. Maureen James Lily, IHM
11:30 AM(s)   Basilia Maldonado y Nelson Torres
12:00 PM(s)   Angel Gabriel Santiago
5:00 PM(v)   No Intention
MONDAY, February 5, 2024 (St. Agatha)
6:30 AM     No Intention
8:00 AM José Alejandro

TUESDAY, February 6, 2024 (St. Paul Miki & Companions)
6:30 AM No Intention
8:00 AM Josephine DeLuca (living)

WEDNESDAY, February 7, 2024
6:30 AM No Intention
8:00 AM  Laura Barnett & Family

THURSDAY, February 8, 2024
(St. Jerome Emiliani, St. Josephine Bakhita)
6:30 AM No Intention
8:00 AM Prudence Hickman & Family

FRIDAY, February 9, 2024
6:30 AM No Intention
8:00 AM    Phyllis Henry (living)
9:00 PM New Year’s Vietnamese Mass

SATURDAY, February 10, 2024 (St. Scholastica)
8:00 AM     To Thi Lam
6:30 PM(s)  No Intention
SUNDAY, February 11, 2024 (Sixth Sunday in Ordinary Time)

7:30 AM Maria Nguyen Thi Ich
9:00 AM     Claire Borchardt

10:00 AM Haydee Quintana Gonzalez (living)
11:30 AM(s) José A. Alejandro
12:00 PM(s) No Intention

5:00 PM(v) No Intention            
PRAYERS FOR OUR DECEASED
Please remember all those who have died and have gone before 
us in the light of faith, especially, Donna Lynn Iannotti and 
Lucy Nguyen. May they find their ultimate fulfillment and rest 
in God. May the Lord receive them into His Eternal care.

PLEASE PRAY FOR OUR SICK
Let us remember those who are sick and those who care for them. 

May they receive healing of body, soul and spirit: 
Christine Moncrief, Catherine DiCicco, Eleanor Martino, Joan Cassiano, Annie 
Oraya, Kevin Costillo, Virginia Cybolski, Gilberto Vasquez, Frank Joseph, Serafin 
Rivera, Josefa Perez, William Ivey, Lenora Henwood, Gloria, German, Richard & Inet 
Rivera,  Carmen Williams, Josephine Vara, Nicole Cohen, José Castellano, 
Concepción Neris, Bill & Theresa Sherwin, Carlos Garcia, Cheryl Zomchick, Mayra 
Alejandro, Dayan A. Sierra, Steven Stouffer, Pat McGovern, Eric Guzman, Ronald 
Dufour, Sharone Dean, Katie Ventus, Stephanie Johnson, Barbara Jean Radecki, 
Michael Castro, Joseph Hyde, Jennifer P., Augustine Gonzalez, Lorraine, Karen, Paul 
Andrews, Peter Grande, Ed Quintana, Elba Alicea, Phil Slavin,  Carmen Vasquez, 
Richard Hagy, Mark Wozniak, Joseph Leithead, Jenna Leithead, John Sohns, Lilly 
Ortiz, Catherine Zuccato, Rita Dugan, Maria Peña, Nancy Fuhrmeister, Dorothy 
McAnally, Lupe Casimiro, Jacinto Quintana, Dawn Wells, Ralph Berarducci, David 
Hernandez, Michelle Alicea, Camille Quirling, Hal Fass, Julie Zusin. 

A WORD FROM OUR PAROCHIAL VICAR

“Jesus approached, took her by the hand and lifted her up. 
His fever passed...Jesus went to Pray...Simon and his 
companions went and told him: “everyone is looking for You.”

(Mk 1: 31, 35, 36).”

My dear friends and very friends of Jesus,

The Evangelist Mark presents us in this Sunday's 
gospel a very busy Jesus. Like any other Jew, Jesus spends 
the morning in the synagogue proclaiming the Word, 
preaching, and silencing unclean spirits.

Lunch at Peter's house, headquarters of Jesus and 
his disciples. Salvation enters your house and shows that 
salvation, in addition to being personal, must also influence 
all members of the family. Peter's house is Jesus' house and 
Peter's first responsibility was to offer salvation to his people 
by putting them in contact with Jesus.

The gospel tells us that Peter's mother-in-law got up 
in good health and began to serve them. The word service is 
the most pronounced in the Church and in society. We all call 
ourselves servants, community servants or public servants, 
of the common good, we all say “at your service” but there 
are few who serve without expecting anything in return.

After the Sabbath ends with the setting of the sun, 
the sick, the sinners, those possessed by spirits, the curious, 
the seekers of the prodigious man, perhaps the Messiah, 
come to the door of Peter's house. Jesus embraced, healed, 
freed, gave peace and hope to everyone. You too, if you 
want.

“And getting up very soon before dawn, he went to 
a deserted place where he prayed.” Jesus, whose name was 
spread by mouth to mouth, whose name would appear in the 
Capernaum newspaper, is not the hero they expected. 
Jesus, oblivious to the ephemeral success, withdraws and 
hides to pray. He did not come to succeed but to serve. Pray
in silence. Jesus, a very busy man, looks for the exit of the 
highway called Prayer and in silence he communes with 
nature and connects with God.

And “everyone seeks you” from Peter, Jesus responds: Let's 
go to the next town to preach the Good News, that is why I 
have come, that is the work that God wants me to carry out.

Men have what we call free time. How do we use it? 
Maybe the devil is more right than a saint and he is the one 
who fills our free time with trash TV. All men, believers and 
non-believers, in our free time, should have a date with 
something and someone important, with something related 
to the things of the spirit, of the soul. The Christian and the 
religious man of any denomination organizes his life not only 
in the dimension of work and money but also in the 
dimension of what sustains the soul, appointments alone 
with God and appointments with his brothers.

Jesus went out to pray, to communicate with God 
and the world was looking for him. If you are in this sacred 
assembly, it means that you are looking for Jesus for 
something important. I hope you find it!

May Jesus heal you from any illness!!!

Peace and Blessings,
Fr. Roneld



PARISHNEWS  

Thank you for your continued support of Holy Innocents 
Parish.  What you give will always be rewarded.

1/28/2024_______________________________$6,653.00
1/29/2023_______________________________$6,485.00
Envelopes Mailed/Used____________________2397/324

One to Five Initiative
$1.00 = $795.00        $5.00 = $1,180.00

               

Youth Group Meeting Dates:
February 2nd & 16th

March 1st & 15th

April 5th & 19th

May 3rd & 17th

June 7th & 21st

*Youth group meetings are held at 7pm in the Parish Hall*

Young Adult Group Meeting Dates:
February 14 (Ash Wednesday Mass & Meetup) 

February 28, March 13, March 27, April 10, April 24, 
May 8, May 22, June 12 & June 26

*Join the young adults to watch season 2 of
“The chosen”.

*Young adult meetings are held at 7:30pm in the CDA Hall*

Fechas de las reunions del grupo de jóvenes:
2 de febrero, 16 de febrero, 1 de marzo, 5 de abril,

19 de abril, 3 de mayo, 17 de mayo, 7 de junio,
21 de junio

*Las reunions del grupo de jóvenes se llevan a cabo a las 
7pm en el Salón Parroquial*

Fechas de las reunions del grupo de jóvenes adultos:
14 de febrero (Misa y reunion de Miércoles de Ceniza)
28 de febrero, 13 de marzo, 27 de marzo, 10 de abril, 

24 de abril, 8 de mayo, 22 de mayo, 12 de junio, 
26 de junio

*Únase a los jóvenes para ver la temporada de
“The Chosen”. Las Reuniones de adultos jóvenes se 

llevan a cabo a las 7:30pm en el CDA Hall*

For more information , contact HolyInnYYA@gmail.com

Ngày h p Nhóm Thanh niên:
Ngày 2 tháng 2, ngày 16 tháng 2, ngày 1 tháng 3, ngày 15 
tháng 3, ngày 5 tháng 4, ngày 19 tháng 4, ngày 3 tháng 5, 

ngày 17 tháng 5, ngày 7 tháng 6, ngày 21 tháng 6

*Các bu i h p nhóm thanh niên c t ch c vào lúc 7 
gi t i t i H i tr ng Giáo x *

Ngày h p nhóm thanh niên:
Ngày 24 tháng 1, ngày 14 tháng 2 (Thánh l Th T L

Tro & G p g ), ngày 28 tháng 2, ngày 13 tháng 3, ngày 27 
tháng 3, ngày 10 tháng 4, ngày 24 tháng 4, ngày 8 tháng 

5, ngày 22 tháng 5, ngày 12 tháng 6, ngày 26 tháng 6

*Cùng các b n tr ón xem mùa 2 c a Ng i c Ch n. 
Các cu c h p dành cho thanh thi u niên c t ch c lúc 

7:30 t i t i H i tr ng CDA*

bi t thêm thông tin, liên h HolyInnYYA@gmail.com

SCHOOLNEWS  

February 2024

Friday – 2-2-24 – Catholic School’s Week Ends             
                     Early Dismissal 11:30AM

Tuesday 2-6-24 – New Family Registration

Friday – 2-9-24 – Progress Reports

Wednesday – 2-14-24 – Valentine’s Day

Friday – 2-16-24 – Professional Day
                 No School for Students

Monday – 2-19-24 – President’s Day No School

Monday 2-26-24 – Reconciliation                          
                  6:00 PM in Church

Quinceañera 2024 
Archdioocesan Pastoral Center

Saturday, April 13th and
Sunday, April 14th

For more information, please go to:
jmartinez@archphila.org or 

call Jhoselyn Martinez @ 215-667-2820



OTHERNEWS

Spiritual Accompaniment
Acompañamiento Espiritual

Saint Ignatius Spirituality/Espiritualidad Ignaciana
Una invitacion feliz! Para aprender a discernir, hallar y 

seguir buscando a Dios en todas las cosas: Caminando 
juntos en el amor; para vivir segun su mayor gloria

Learn to discern, find and continue searching for 
God in all things:

Walking together in love; to live according to 
his greatest glory

Hna. M. Silvana Vega Biorggio Sister IHM
silvanadmyj.7@gmail.com

Friday/Viernes: 9:30 a.m.-12:30 / 3:30-5:30 p.m.
Phone #: WhatsApp 610-587-2821

HOLY INNOCENTS MARDI GRAS CASINO TRIP
TO THE TROPICANA

Tuesday, February 13, 2024

Depart “L” & Hunting Park Ave. AT 9:30AM
Cost is $40.00 Due by February 6, 2024

Recieve $20.00 Slot Cash
Depart Tropicana at 5:00PM

Call Cindy at 215-535-2740 to reserve your seat

Brothers of Borromeo Vocation Camp 
(B.B.V.C.)

March 16, 2024

Young men in Grades 6, 7 & 8 are invited to gather 
on March 16, 2024 for the annual Brothers of 
Borromeo Vocation Camp (B.B.V.C.)!

The day will include great talks, games, activities, 
prayer, and the opportunity for confession.  With 
our theme of “Prepare the Way”, participants 
will learn about St. John the Baptist and discover 
ways that each of us can “make straight the path” for 
Christ.

This long-standing camp, held at Saint Charles 
Borromeo Seminary, is led by the Philadelphia 
seminarians and the Vocation Office for the 
Diocesan Priesthood. The registration fee of $25 
includes a t-shirt and lunch/snacks and the 
registration deadline is Friday, February 23rd.  

Registration information and a flyer are available for 
download below or on our website 
at Heedthecall.org/BBVC.

Pre-Cana 2024
Archdioocesan Pastoral Center

Saturday, February 17th and 
Sunday, February 18th

For more information, please go to:
jmartinez@archphila.org or 

call Jhoselyn Martinez @ 215-667-2820

Nazareth Academy High School                                
PAINT NIGHT for Girls Grades 5th & 6th 

On Friday, March 1, 2024 from 6:30PM to 8:30PM
Scavenger Hunt throughout the school, Pizza and 

refreshments will be served. This is a FREE event!!
To register your daughter for this or upcoming events, 

please visit:
www.NazarethAcademyHS.org/admissions/visit-us

For any questions, please contact Ashley Figaniak in the 
Admissions Office at 215-268-1026

Gwynedd Mercy Academy High School:
Get on Campus

Interested in learning more about 
Gwynedd Mercy Academy High School?
Girls in 6th and 7th grades are invited to 

register for personal tours, visitation days, 
our practice test, and summer camps!

Learn more and register at
www.gmahs.org/admissions

PPopee Franciss says;; 
“The family is the greatest treasure of any 

country. Let us work to protect it and 
strengthen, this cornerstone of society.”

9:30AM
, 2024

t
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Rincón Hispano 
 
 
 

UNA PALABRITA DEL VICARIO 
“Jesús se acercó, la cogió de la mano y la levantó. Se le 

pasó la fiebre…Jesús se fue a Orar…Simon y sus 
companeros fueron y le dijeron: “todo el mundo Te busca.” 

(Mc 1:31, 35, 36).” 
 
Queridos Hermanos y Hermanas, Amigos de Cristo, 
 
El Evangelista Marcos nos presenta en el evangelio de este 
domingo a un Jesús muy ocupado. Como cualquier otro 
judío Jesús pasa la mañana en la sinagoga proclamando la 
Palabra, predicando y haciendo callar a los espíritus 
inmundos. 
Comida en casa de Pedro, cuartel general de Jesús y sus 
discípulos. La salvación entra en su casa y manifiesta que la 
salvación además de ser personal tiene que influir también 
en todos los miembros de la familia. La casa de Pedro es la 
casa de Jesús y la primera responsabilidad de Pedro era 
ofrecer la salvación a los suyos poniéndolos en contacto con 
Jesús. 
El evangelio nos dice que la suegra de Pedro se levantó con 
buena salud y se puso a servirles. La palabra servicio es la 
más pronunciada en la Iglesia y en la sociedad. Todos nos 
llamamos servidores, servidores de la comunidad o 
servidores públicos, del bien común, todos decimos “a su 
servicio” pero son pocos los que sirven sin esperar nada a 
cambio. 
Terminado el sábado con la puesta del sol, a la puerta de la 
casa de Pedro acuden los enfermos, los pecadores, los 
poseídos por los espíritus, los curiosos, los buscadores del 
hombre prodigio, tal vez el Mesías. Jesús abrazaba, sanaba, 
liberaba, daba paz y esperanza a todos. A ti tambien, si 
quieres. 
“Y levantándose muy pronto antes del alba, marchó a un 
lugar desierto donde oraba”. Jesús, cuyo nombre iba de 
boca en boca, cuyo nombre aparecería en el periódico de 
Cafarnaún, no es el héroe que esperaban. Jesús ajeno al 
éxito efímero, se retira, se esconde para orar. No vino a 
triunfar sino a servir. Orar en el silencio. Jesús, hombre muy 
ocupado, busca la salida de la autopista llamada Oración y 
en el silencio comulga con la naturaleza y conecta con Dios. 
Y “al todos te buscan” de Pedro, Jesús responde: Vamos al 
pueblo siguiente a predicar la Buena Noticia que para eso 
he venido, ese es el trabajo que Dios quiere que lleve a cabo. 
Los hombres tenemos eso que llamamos tiempo libre. 
¿Cómo lo llenamos? Que haces? Tal vez tenga más razón 
que un santo el diablo y sea él el que llena nuestro tiempo 
libre con la telebasura. Todos los hombres, los creyentes y 
los no creyentes, en nuestro tiempo libre, deberíamos tener 
una cita con algo y alguien importante, con algo relacionado 
con las cosas del espíritu, del alma. 
 
El cristiano y el hombre religioso de cualquier denominación, 
organiza su vida no sólo en la dimensión del trabajo y del 
dinero sino también en la dimensión de lo que sostiene el 
alma, citas a solas con Dios y citas con los hermanos.  
Jesús se salió para orar, para comunicar con Dios y el 
mundo lo buscaba. Si estas en esta asamblea sagrada, es 
que buscas a Jesús para algo importante. ¡Ojalá tú Lo 
encuentres! 
 
¡¡¡QUE JESUS TE LIMPIE Y TE SANE!!! 
 
Paz y Bendiciones,  
Padre Roneld 
 

Góc Vi t 
 
“Chúa Giêsu n g n, c m l y tay bà và nâng bà lên. C n s t 

ã qua...Chúa Giêsu i c u nguy n...Simon và các b n ng 
hành n và nói v i Ng i: "M i ng i ang tìm Th y". 

 (Mc 1:31,35,36).” 
 
Các b n thân m n và r t là b n c a Chúa Giêsu, 
 
Thánh Ký Marcô gi i thi u cho chúng ta trong bài Tin M ng 
Chúa Nh t này m t Chúa Giêsu r t b n r n. Gi ng nh  b t 
k  ng i Do Thái nào khác, Chúa Giêsu dành c  bu i sáng 
trong h i ng  rao gi ng L i Chúa, rao gi ng và làm 
cho các th n ô u  im l ng. 
 

n tr a t i nhà Phêrô, tr  s  c a Chúa Giêsu và các môn 
. S  c u r i b c vào nhà b n và cho th y r ng s  c u 

r i, ngoài vi c mang tính cá nhân, còn ph i nh h ng n 
t t c  các thành viên trong gia ình. Nhà c a Phêrô là nhà 
c a Chúa Giêsu và trách nhi m u tiên c a Phêrô là mang 
l i n c u  cho dân c a ông b ng cách a h  ti p xúc 
v i Chúa Giêsu. 
 
Phúc âm cho chúng ta bi t r ng m  v  c a Phi-e-r  ã kh e 
m nh tr  l i và b t u ph c v  h . T  ph c v  c th  
hi n rõ ràng nh t trong Giáo h i và xã h i. T t c  chúng ta 

u t  g i mình là ng i ph c v , ng i ph c v  c ng ng 
hay ng i ph c v  công ích, vì l i ích chung, t t c  chúng ta 

u nói “s n sàng ph c v ” nh ng hi m có ng i ph c v  
mà không mong c n áp. 
Sau ngày Sabát k t thúc v i vi c m t tr i l n, nh ng ng i 
b nh t t, t i nhân, nh ng ng i b  qu  ám, nh ng ng i tò 
mò, nh ng ng i tìm ki m con ng i phi th ng, có l  là 

ng Thiên Sai, n tr c c a nhà Phêrô. Chúa Giêsu ôm 
l y, ch a lành, gi i thoát, ban bình an và hy v ng cho m i 
ng i. B n c ng v y, n u b n mu n. 
 

“Và th c d y r t s m tr c bình minh, Ngài i n m t n i 
hoang v ng  c u nguy n.” Chúa Giêsu, ng i c 
truy n mi ng nhau, tên s  xu t hi n trên t  báo Capernaum, 
không ph i là v  anh hùng mà h  mong i. Chúa Giêsu, 
không bi t gì v  s  thành công phù du, ã rút lui và n mình 

 c u nguy n. Anh y không n  thành công mà  ph c 
v . Hãy c u nguy n trong im l ng. Chúa Giêsu, m t ng i 
r t b n r n, tìm l i ra c a con ng cao t c có tên là C u 
nguy n và trong im l ng, Ng i giao ti p v i thiên nhiên và 
k t n i v i Thiên Chúa. Và “m i ng i ang tìm Th y” t  
Phêrô, Chúa Giêsu tr  l i: Chúng ta hãy sang làng bên c nh 

 rao gi ng Tin M ng, chính vì th  mà Th y ã n, ó là 
công vi c Chúa mu n tôi th c hi n. àn ông có cái mà chúng 
ta g i là th i gian r nh. Chúng ta s  d ng nó nh  th  nào? 
Có l  ma qu  úng h n m t v  thánh và h n là k  l p y 
th i gian r nh r i c a chúng ta b ng nh ng chi c TV rác 
r i. T t c  àn ông, nh ng ng i có c tin c ng nh  
nh ng ng i không có c tin, trong th i gian r nh r i, nên 
h n hò v i m t i u gì ó và m t ai ó quan tr ng, có i u 
gì ó liên quan n nh ng i u thu c linh, c a tâm h n. 
Ng i Kitô h u và ng i tôn giáo thu c b t k  giáo phái nào 
t  ch c cu c s ng c a mình không ch  theo chi u h ng 
công vi c và ti n b c mà còn theo chi u h ng c a nh ng 
gì nâng  tâm h n, nh ng cu c h n ch  v i Chúa và nh ng 
cu c h n v i anh em mình. 
 

Chúa Giêsu ã i ra ngoài  c u nguy n,  giao ti p v i 
Thiên Chúa và th  gi i ang tìm ki m Ngài. N u b n  trong 
c ng oàn thiêng liêng này, i u ó có ngh a là b n ang tìm 
ki m Chúa Giêsu cho m t i u gì ó quan tr ng. Hi v ng b n 
tìm c nó! 
 
Xin Chúa Giêsu ch a lành b n kh i m i b nh t t!!! 
 

Hòa bình và ph c lành, 
Cha. Roneld 



 

 

 

Ngày 4 tháng 2 n m 2024 
 

CH NG TRÌNH SINH HO T 
C A C NG OÀN 

(Vào các chi u Chúa Nh t) 
Thánh L : 5:00PM Chi u 

 
TÂN TÒNG & HÔN PH I 
Lúc:      Sau Thánh L  Chúa Nh t  
T i: Nhà Th                                         
                                                                                
X NG T I L N U & THÊM S C  
Lúc:      3:00 PM   – 4:00 PM chi u  
T i:       Nhà Th                                                 
 
TH  SÁU U THÁNG 
Thánh L :    8:00 gi  t i 
Ki u Thánh Th :  sau Thánh L  
 
CHA QU N NHI M: 
L. M VINCENT PH M TH  TÙNG: 267-243-1526 
 
 
 

 
Bài Ð c I: G 7, 1-4. 6-7 
“Tôi ph i bu n s u mãi cho n t i”. 
  
Trích sách Gióp. 
B y gi  Gióp nói r ng: “Kh  d ch là i s ng c a con 
ng i trên trái t, ngày c a h  gi ng nh  ngày c a 
ng i làm công. C ng nh  ng i nô l  khát khao bóng 
mát, nh  ng i làm công c mong lãnh ti n công th  
nào, thì tôi c ng có nh ng tháng nhàn r i, có nh ng 
êm ng i ta b t tôi làm vi c c c nh c. N u tôi i ng , 

thì tôi l i nói: “Ch ng nào tôi m i th c d y, và ch ng 
nào là n chi u? Tôi ph i bu n s u mãi cho n t i”. 
Ngày c a tôi qua nhanh h n chi c thoi a, nó tàn l n 
i mà không mang l i tia hy v ng nào. Hãy nh  r ng 
i s ng tôi ch  là m t h i th ! M t tôi s  không nhìn 

th y h nh phúc”. 
Ðó là l i Chúa  
 
 
Ðáp Ca: Tv 146, 1-2. 3-4. 5-6 
 
Ðáp: Hãy chúc t ng Chúa, Ð ng c u ch a nh ng 
k  gi p nát tâm can 
Ho c c: Alleluia. 
 
1. Hãy ng i khen Chúa, vì Ng i h o tâm; hãy ca m ng 
Thiên Chúa chúng ta, vì Ng i êm ái, th c Ng i r t 
áng ng i khen. Chúa xây d ng l i Giêrusalem, t p h p 

con cái Israel phân tán. 
2. Chính Ng i ch a nh ng k  gi p nát tâm can, và 
b ng bó v t th ng c a lòng h . Ng i n nh con s  
các ngôi sao, và g i ích danh t ng ngôi m t. 
3. Chúa chúng ta cao c  và mãnh li t quy n n ng, s  
khôn ngoan c a Ng i th c là vô l ng. Chúa nâng 
cao nh ng k  khiêm cung, Ng i è b p a ác nhân 
xu ng t n t. 
 

Bài Ð c II: 1 Cr 9, 16-19. 22-23 
“Vô phúc cho tôi n u tôi không rao gi ng Phúc Âm”. 
  
Trích th  th  nh t c a Thánh Phaolô Tông  
g i tín h u Côrintô. 
Anh em thân m n, n u tôi rao gi ng Tin M ng, thì 
không ph i  làm cho tôi vinh quang, mà vì ó là m t 
nhu c u i v i tôi. Vô phúc cho tôi, n u tôi không rao 
gi ng Tin M ng. Gi  nh  n u tôi t  ý m nh n vi c 
y, thì tôi có công; nh ng n u tôi b  ép bu c, thì tôi 

ph i làm tr n ngh a v  ã giao phó cho tôi. V y thì 
ph n th ng c a tôi  âu? Khi rao gi ng Tin M ng, 
tôi em Tin M ng bi u không, tôi không dùng quy n 
mà Tin M ng dành cho tôi. M c d u tôi c t  do i 
v i t t c  m i ng i, tôi ã ành làm nô l  cho m i 
ng i, h u thu hút c nhi u ng i h n. Tôi ã n  
nh  ng i y u au i v i nh ng k  y u au,  thu 
hút ng i y u au. Tôi ã nên m i s  i v i t t c  
m i ng i,  làm cho m i ng i c c u r i. T t c  
nh ng vi c ó, tôi làm vì Tin M ng  c thông ph n 
vào l i ích c a Tin M ng. 
Ðó là l i Chúa  
 
 
Alleluia: Ga 10, 27 
Alleluia, alleluia! – Chúa phán: “Chiên c a Ta nghe 
bi t ti ng Ta; Ta bi t chúng và chúng theo Ta”. 
– Alleluia. 
 
Phúc Âm: Mc 1, 29-39 
“Ng i ch a nhi u ng i au m nh ng ch ng b nh 
khác nhau”. 
 
Tin M ng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Marcô. 
Khi y, Chúa Giêsu ra kh i h i ng, Ng i cùng v i 
Giacôbê và Gioan n nhà Simon và Anrê. Lúc y bà 
nh c gia c a Simon c m s t n m trên gi ng, l p t c 
ng i ta nói cho Ng i bi t b nh tình c a bà. Ti n l i 
g n, Ng i c m tay bà, và nâng  d y. Bà li n kh i 
c m s t và i ti p ãi các ngài. 
Chi u n, lúc m t tr i ã l n, ng i ta d n n Ng i 
t t c  nh ng b nh nhân, t t c  nh ng ng i b  qu  
ám: và c  thành t  h p tr c c a nhà. Ng i ch a 
nhi u ng i au m nh ng ch ng b nh khác nhau, xua 
tr  nhi u qu , và không cho chúng nói, vì chúng bi t 
Ng i. 
Sáng s m tinh s ng, Ng i ch i d y, ra kh i nhà, i 

n m t n i thanh v ng và c u nguy n t i ó. Simon 
và các b n ch y i tìm Ng i. Khi tìm th y Ng i, các 
ông nói cùng Ng i r ng: “M i ng i u i tìm Th y”. 
Nh ng Ng i áp: “Chúng ta hãy i n nh ng làng, 
nh ng thành lân c n,  Ta c ng rao gi ng  ó n a”. 
Và Ng i i rao gi ng trong các h i ng, trong kh p 
x  Galilêa và xua tr  ma qu . 
  
Ðó là l i Chúa  
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